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CVRIA

BREITHIUNAS NA CUIRTE (an Dara Dlisheomra)

9 Meitheamh 2022 *#

(Tarchur chun réamhriald — Aontas custaim — Co6d Custaim an Chomhphobail — Rialachdn
(CEE) Uimh. 2913/92 — Airteagal 29 — Luach custaim a chinneadh — Luach idirbhirt —
Airteagal 29(1)(d) — An coincheap ‘daoine gaolmhara’ — Airteagal 31 — Faisnéis 6 bhunachar
sonrai ndisiunta a bhreithniti chun luach custaim a chinneadh — Rialachdn (CEE)

Uimh. 2454/93 — Airteagal 143(1)(b), (e) agus (f) — Césanna ina measfar daoine a bheith
gaolmhar — Airteagal 181a — Ambhrais bunaithe ar thirinne an phraghais dhearbhaithe)

I gCas C-599/20,

IARRADH ar réamhriald de bhun Airteagal 267 CFAE, 6 Lietuvos vyriausiasis administracinis
teismas (an Chuirt Uachtarach Riarachdin, an Liotudin), tri bhreith an 3 Samhain 2020, a
fuarthas ag an gCuirt an 13 Samhain 2020, sna himeachtai

‘Baltic Master’ UAB

'

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos,

idiragrat:

Vilniaus teritoriné muitiné,

tugann AN CHUIRT (an Dara Dlisheomra),

agus { comhdhéanta mar seo a leanas: A. Prechal, Uachtaran an Dlisheomra, J. Passer, F. Biltgen,
N. Wahl (Rapdirtéir) agus M. L. Arastey Sahtin, Breithitna,

Abhcoéide Ginearalta: N. Emiliou,

Claraitheoir: M. Ferreira, Priomhriarthéir,

ag féachaint don nds imeachta i scribhinn agus tar éis éisteacht an 17 Samhain 2021,

tar éis breithnit a dhéanamh ar na bartilacha arna dtiolacadh thar ceann na bpdirtithe seo a leanas:

— ‘Baltic Master’ UAB, ag D. Aukstuolyté, advokate,

* Teanga an chdis: an Liotudinis.

GA
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— Rialtas na Liotudine, ag K. Dieninis, S. Grigonis agus V. Kazlauskaité-Svencioniené, i gcail
Gniombhairi,

— Rialtas na Seice, ag O. Serdula, M. Smolek agus J. VI4¢il, i gcdil Gniombhairi,
— Rialtas na hEastéine, ag N. Griinberg, i gcdil Gniombhaire,
— Rialtas na Spainne, ag J. Rodriguez de la Rda Puig, i gcdil Gniomhaire,

— Rialtas na Fraince, ag G. Bain, A.-L. Desjonqueres, D. Dubois agus C. Mosser, i gcail
Gniombhairi,

— Rialtas na hisiltire, ag M. K. Bulterman agus A. Hanje, i gc4il Gniomhairf,
— an Coimisitn Eorpach, ag F. Clotuche-Duvieusart agus J. Jokubauskaité, i gcail Gniombhairi,
tar éis éisteacht le Tuairim an Abhcdide Ghineardlta ag éisteacht an 20 Eanair 2022,

an Breithitinas seo a leanas:

Breithianas

Baineann an iarraidh seo ar réamhriala le 1éiric Airteagal 29(1)(d) agus Airteagal 31(1) de
Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 6n gCombhairle an 12 Deireadh Fémhair 1992 ag buni Chéd
Custaim an Chomhphobail (IO 1992 L 302, Ich. 1), arna least le Rialachdn (CE) Uimh. 82/97 6
Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle, an 19 Nollaig 1996 (IO 1997 L 17, Ich. 1; ‘Céd
Custaim an Chomhphobail’), agus Airteagal 143(b), (e) agus (f) de Rialachan (CEE)
Uimh. 2454/93 6n gCoimisidin an 2 I4il 1993 lena leagtar sios foralacha dirithe maidir le cur chun
feidhme Rialachdn Uimh. 2913/92 (I0 1993 L 253, Ich. 1), arna leasd le Rialachian (CE)
Uimh. 46/1999 6n gCoimisitn an 8 Eandir 1999 (IO 1999 L 10, Ich. 1; ‘an Rialachan Cur Chun
Feidhme’).

Rinneadh an iarraidh seo in imeachtai idir ‘Baltic Master’ UAB agus an Muitinés departamentas
prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (Roinn Custaim atd ceangailte le hAireacht
Airgeadais Phoblacht na Liotudine) maidir le luach custaim earrai allmhairithe dirithe a
chinneadh.
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An dli lena mbaineann

Cod Custaim an Chomhphobail
Foriiltear le hAirteagal 29(1) agus (2) de Chéd Custaim an Chomhphobail:

‘1. Is é priomhbhunts luacha custaim earrai an luach idirbhirt, eadhon an praghas iarbhir a
focadh n6 a bheidh inioctha iarbhir i leith earrai nuair a dhioltar iad lena n-onnmbhairit go dti
crioch chustaim an Chomhphobail, agus iad oiritinaithe, i gcds inar g4, i gcomhréir le bearta a
ghlacfar de bhun Airteagail 32 agus 33, ar an gcoinnioll:

[...]

(d) nach bhfuil gaol idir an ceannaitheoir agus an dioltéir, nd, i gcds ina bhfuil gaol idir an
ceannaitheoir agus an dioltéir, go bhfuil an luach idirbhirt inghlactha chun crioch custaim faoi
mbhir 2.

2. (a) Agus cinneadh 4 dhéanamh an bhfuil an luach idirbhirt inghlactha chun criocha mhir 1, ni
forais leordhdthanacha iontu féin iad gaol a bheith idir an ceannaitheoir agus an dioltéir
lena mheas nach bhfuil an luach idirbhirt do-ghlactha. I gcas inar gd, scrudéfar na
himthosca a bhaineann leis an diolachdn agus glacfar leis an luach idirbhirt ar choinnioll
nach raibh tionchar ag an gcaidreamh ar an bpraghas. Mas rud ¢, i bhfianaise faisnéis arna
solathar ag an dearbhdir n6 ar shli eile, go bhfuil forais ag na hiidardis chustaim lena mheas
go raibh tionchar ag an gcaidreamh ar an bpraghas, cuirfidh siad a bhforais in itl don
dearbhdir agus tabharfar deis réasinach doé freagra a thabhairt. M4 iarrann an dearbhdir
amhlaidh, is i scribhinn a chuirfear na forais in idl.

(b) I gcés diolachdn idir daoine gaolmhara, glacfar leis an luach idirbhirt agus déanfar na hearrai a
luachiil i gcomhréir le mir 1 i gcds ina léireoidh an dearbhéir go bhfuil an luach sin geall le
bheith comhionann le ceann amhdin de na luachanna seo a leanas atd amhlaidh an trath
céanna né thart ar an trath céanna:

(i) an luach idirbhirt i ndiolachdin earrai comhionanna né costla, idir ceannaitheoiri agus
dioltéiri nach bhfuil gaol eatarthu in aon chds ar leith, lena n-onnmhairit chuig an
gComhphobal;

(ii) luach custaim earrai comhionanna né costla, arna chinneadh faoi Airteagal 30(2)(c);

(iii) luach custaim earrai comhionanna né costla, arna chinneadh faoi Airteagal 30(2)(d).

Agus na tastdlacha sin roimhe seo & gcur i bhfeidhm, tabharfar aird chui ar na difriochtai a
léiritear idir leibhéil trachtdla, leibhéil chainniochta, na heiliminti a diritear in Airteagal 32
agus costais arna dtabhd ag an dioltdir i ndiolachdin inarb amhlaidh nach bhfuil gaol idir
eisean agus an ceannaitheoir agus i gcds nach dtabhaionn an dioltdir costais den sért sin i
ndiolachdin inarb amhlaidh go bhfuil gaol idir eisean agus an ceannaitheoir.

(c) Na tastalacha a leagtar amach i bhfomhir (b), is ar thionscnamh an dearbhéra agus chun

criocha comparaide amhdin ata siad le hasaid. Ni théadfar luachanna ionadacha a shui faoin
bhfombhir sin.

[Aistriichan neamhoifigiuil]

ECLI:EU:C:2022:457 3



BREITHIUNAS AN 9. 6. 2022 — CAs C-599/20
BALTIC MASTER

Foriiltear don mhéid seo a leanas in Airteagal 30 den Rialachén sin:

‘1. Igcés nach bhféadfar an luach custaim a chinneadh faoi Airteagal 29, t4 sé le cinneadh tri dhul
go seicheamhach tri fhomhireanna (a), (b), (c) agus (d) de mhir 2 a ghabhann leis an gcéad thomhir
faoinar féidir a chinneadh, faoi réir an choinnill go gcuirfear fomhireanna (c) agus (d) chun
feidhme san ord contriartha ma iarrann an dearbhéir amhlaidh; ni féidir fordlacha na chéad
fhombhire eile in ord a leagfar sios de bhua na mire seo a chur i bhfeidhm ach amhdin nuair nach
féidir an luach sin a chinneadh faoi fhomhir airithe.

2. Is éard a bheidh sa luach custaim a chinnfear faoin Airteagal seo:

(a) luach idirbhirt earrai comhionanna a dhiolfar lena n-onnmhairit go dti an Comhphobal agus
a onnmhaireofar an trath céanna né thart ar an trath céanna leis na hearrai a bheidh 4 luachail;

(b) luach idirbhirt earrai d4 macasamhail a dhiolfar lena n-onnmbhairit go dti an Comhphobal
agus a onnmhaireofar an trath céanna né thart ar an trath céanna leis na hearrai a bheidh a
luachiil;

(c) an luach a bheidh bunaithe ar an bpraghas aonaid ar a ndéanfar na hearrai allmhairithe, n6
earrai is ionann leo n6 earrai allmhairithe dd macasamhail a dhiol laistigh den Chomhphobal
sa mhéid comhiomlan is m6 le daoine nach bhfuil gaol acu leis na dioltéiri;

(d) an luach riofa, ar a mbeidh suim na nithe seo a leanas:

— costas no luach na n-abhar agus an mhonaraithe n6 préisedla eile a mbaintear leas as chun
na hearrai allmhairithe a thdirgeadh,

— méid an bhrabuis agus an chostais ghineardlta atd comhionann leis an méid a léiritear de
ghndth i ndiolachdn earrai den aicme chéanna né6 den chinedl céanna is ata na hearrai ata
a luachail agus a thairgeann tdirgeoiri sa tir onnmhairiichdin lena n-onnmbhairiua leis an
gComhphobal,

— costas n6 luach na n-itimi dé dtagraitear in Airteagal 32(1)(e).

3. Déanfar aon choinniollacha agus rialacha breise maidir le cur i bhfeidhm mhir 2 thuas a
chinneadh i gcomhréir leis an nés imeachta coiste.’

[Aistriaichan neambhoifigiuil]

Foriiltear le hAirteagal 31 den Chdd sin mar seo a leanas:

‘1. I gcés nach bhféadfar luach custaim earrai allmhairithe a chinneadh faoi Airteagail 29 n6 30,
cinnfear é ar bhonn sonrai a bheidh ar fail sa Chomhphobal, ag baint tsdid as modh réastinach a

bheidh ag lui le prionsabail agus le foralacha ginearalta na nithe seo a leanas:

— an comhaontt maidir le cur chun feidhme Airteagal VII den Chomhaonti Gineardlta ar
Tharaifi agus Tradail, 1994,

— Airteagal VII den Chomhaontd Gineardlta um Tharaifi agus Tradail, 1994,
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agus
— forédlacha na caibidle seo.

2. Ni chinnfear aon luach custaim faoi mhir 1 ar bhonn na nithe seo a leanas:

(a) praghas diola earrai sa Chomhphobal i gcas earrai a thairgtear sa Chomhphobal;

(b) coéras lena bhfordiltear go nglacfar, chun crioch custaim, leis an gceann is airde de dha luach
mbhalartacha;

(c) praghas na n-earrai ar mhargadh intire na tire onnmhairitchdin;

(d) an costas tdirgthe, seachas luachanna riofa a cinneadh le haghaidh earrai comhionanna né
earrai dd macasambhail i gcomhréir le hAirteagal 30(2)(d);

(e) praghsanna i ndail le honnmhairia chuig tir nach cuid de chrioch chustaim an Chomhphobail
i

(f) luachanna iosta custaim; né

(g) luachanna treallacha n6 samhailteacha.’

[Aistriichan neamhoifigidil]

An Rialachdn Cur Chun Feidhme

Sonraitear in Airteagal 142(1)(d) den Rialachdn Cur Chun Feidhme:

‘Chun criocha an teidil seo:

[...]

(d) ciallaionn ‘earrai costla’ earrai a thairgtear sa tir chéanna agus a bhfuil tréithe cosila acu agus
comhdbhair chostla iontu, cé nach ionann iad ar gach sli, a fhagann gur féidir leo na
feidhmeanna céanna a chomhlionadh agus a bheith inmhalartaithe ar bhonn trachtéla; ta
cailiocht na n-earrai, a gcli agus trddmharc a bheith ann i measc na dtosca ata le cur san
direamh agus cinneadh 4 dhéanamh an bhfuil earrai cosuil.’

[Aistriichan neamhoifigidil]

Fordiltear don mhéid seo a leanas in Airteagal 143(1)(b), (e) agus (f) den Rialachan sin:

‘Chun criocha Theideal II, Caibidil 3 den Chdd agus an Teidil seo, ni mheasfar gaol a bheith idir
daoine ach amhdin sna cédsanna seo a leanas:

[...]
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(b) mas comhphadirtithe gné de réir dli iad;
(e) ma rialaionn ceann amhdin acu an ceann eile go direach né go hindireach;

(f) ma ta an da cheann faoi riald direach né indireach ag trit péirti.’

[Aistriichan neamhoifigidil]
Fordiltear le hAirteagal 181a den Rialachén sin:

‘1. Ni ga do na hadardis chustaim an luachail chustaim ar earrai allmhairithe a chinneadh ar
bhonn an mhodha luacha idirbhirt mas rud é, i gcomhréir leis an n6s imeachta a leagtar amach i
mir 2, nach bhfuil siad deimhin de, ar bhonn amhras réasinach, gurb ionann an luach dearbhaithe
agus an méid iomlan a focadh né ata inioctha amhail da dtagraitear in Airteagal 29 den Chéd.

2. I gcas ina mbeidh an t-amhras a thuairiscitear i mir 1 ar na hddardais chustaim, féadfaidh siad
faisnéis bhreise a iarraidh i gcomhréir le hAirteagal 178(4). M4 leantar den ambhras sin, ni mér do
na huidardis chustaim, sula dtiocfaidh siad ar chinneadh criochnaitheach, fégra a thabhairt don
duine lena mbaineann, agus an fégra a bheith i scribhinn m4 iarrtar sin, faoi fhorais an amhrais
sin agus deis réastinach a thabhairt d6 freagra a thabhairt. Déanfar cinneadh criochnaitheach
agus na forais ata leis a chur in il i scribhinn don duine lena mbaineann.’

[Aistriichan neamhoifigidil]
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9 In larscribhinn 23 a ghabhann leis an Rialachdn Cur Chun Feidhme, dar teideal ‘Nétai 1éirithe
maidir le luach custaim’, ta, inter alia, na nétai 1éirithe maidir le hAirteagal 29(2) agus (3) agus
Airteagal 31(1) de Chéd Custaim an Chomhphobail agus Airteagal 143(1)(e) den Rialachén sin:

Airteagal 29(2) 1. Solathraitear le mireanna 2(a) agus (b) modhanna
éagsila chun inghlacthacht luacha idirbhirt a shui.

2. Fordiltear i mir 2(a) gurb amhlaidh, sa chés ina bhfuil
gaol idir an ceannaitheoir agus an dioltéir, go scradéfar
na himthosca a bhaineann leis an diolachdn agus go
nglacfar leis an luach idirbhirt mar an luach custaim ar
choinnioll nach raibh tionchar ag an gcaidreamh ar an
bpraghas. Nil sé beartaithe gur cheart scridd a
dhéanamh ar na himthosca i ngach cas ina bhfuil gaol idir
an ceannaitheoir agus an dioltéir. Ni bheidh ga le scrada
den sért sin ach amhdin i gcds ina bhfuil amhras ann faoi
inghlacthacht an phraghais. I gcds nach bhfuil aon
ambhras ar na htidardis chustaim faoi inghlacthacht an
phraghais, ba cheart glacadh leis gan tuilleadh faisnéise a
iarraidh ar an dearbhéir. Mar shampla, d’théadfadh sé go
ndearna na hudardis chustaim scridd ar an gcaidreamh
roimhe sin, né d'théadfadh faisnéis mhionsonraithe a
bheith acu cheana maidir leis an gceannaitheoir agus an
dioltéir, agus d’théadfadh sé go bhfuil siad deimhin de
cheana, ar bhonn an scrudaithe né na faisnéise sin, nach
raibh tionchar ag an gcaidreamh ar an bpraghas.

3. I gcés nach mbeidh na huidardis chustaim in ann
glacadh leis an luach idirbhirt gan tuilleadh fiosrichdin,
ba cheart dé6ibh deis a thabhairt don dearbhéir cibé
faisnéis mhionsonraithe bhreise is gé a sholathar chun go
mbeidh siad in ann scradti a dhéanamh ar na himthosca a
bhaineann leis an diolachdn; sa chomhthéacs sin, ba
cheart do na hddardis chustaim a bheith toilteanach
gnéithe dbhartha an idirbhirt a scridd, lena n-diritear an
bealach a n-eagrafonn an ceannaitheoir agus an dioltéir a
gcaidreamh trachtéla agus an bealach ar thangthas ar an
bpraghas atd i gceist, lena chinneadh an raibh tionchar ag
an gcaidreamh ar an bpraghas. I gcas inar féidir a
thaispedint go gceannaionn an ceannaitheoir agus an
dioltéir éna chéile agus go ndiolann siad lena chéile
ambhail is nach raibh gaol eatarthu, cé go bhfuil gaol
eatarthu faoi thoralacha Airteagal 143 den Rialachén seo,
léireodh sé sin nach raibh tionchar ag an gcaidreamh ar
an bpraghas. Mar shampla de sin, d4 mba rud é gur
socraiodh an praghas ar bhealach a bheadh
comhsheasmhach le gnathchleachtais phraghsala an
tionscail atd i gceist no leis an mbealach a socraionn an
dioltéir praghsanna le haghaidh diolachdin le
ceannaitheoiri nach bhfuil gaol acu leis, 1éireodh sé sin
nach raibh tionchar ag an gcaidreamh ar an bpraghas.
Mar shampla eile, i gcds ina léiritear go bhfuil an praghas
leordhéthanach lena 4irithit go ndéanfar na costais uile a
aisghabhail méide brabus atd ionadaioch do bhrabus
foriomlan an ghnélachta arna dhéanamh thar thréimhse
ionadaioch ama (e.g. ar bhonn bliantuil) i nd4il le
diolachdin earrai den aicme né den chineal céanna,
léireodh sé sin nar imriodh tionchar ar an bpraghas.

4. Le mir 2(b), tugtar deis don dearbhdir a léiriti go bhfuil
an luach idirbhirt geall le bheith comhionann le luach
‘tastdla’ ar ghlac na hudardis chustaim leis roimhe sin
agus, da bhrf sin, go bhfuil sé inghlactha faoi fhoralacha
Airteagal 29. I gcds ina gcombhliontar téstail faoi

mhir 2(b), ni g4 ceist an tionchair faoi mhir 2(a) a scrudd.
M3 ta déthain faisnéise ag na huidardis chustaim cheana
chun bheith deimhin de, gan a thuilleadh fiosriichdin
mhionsonraithe, gur comhlionadh ceann de na
tastdlacha d4 bhfordiltear i mir 2(b), nil aon chuis acu
ceangal a chur ar an dearbhdir a léirit gur féidir an tastail
a chomhlionadh.
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Airteagal 29(2)(b) Ni mor roinnt tosca a chur san direamh agus cinneadh 4
dhéanamh an bhfuil luach amhadin ‘geall le bheith
comhionann’ le luach eile. Airitear ar na tosca sin cinel
na n-earrai allmhairithe, cinedl an tionscail féin, an
séasur ina n-allmhairitear na hearrai, agus, cé acu atd n6
nach bhfuil an difriocht idir luachanna suntasach 6
thaobh na trachtdla de. Os rud é go bhféadfadh na tosca
sin a bheith éagstiil 6 chas go cas, bheadh sé dodhéanta
caighdedn aonfhoirmeach amhail céatadan seasta a chur
i bhfeidhm, i ngach cés. Mar shampla, d’fhéadfadh
difriocht bheag luacha i gcds a bhaineann le cinedl
amhdin earraf a bheith do-ghlactha agus d’théadfadh
difriocht mhor i gcds a bhaineann le cinedl eile earraf a
bheith inghlactha agus cinneadh 4 dhéanamh an bhfuil
an luach idirbhirt geall le bheith comhionann leis na
luachanna ‘tastéla’ a leagtar amach in Airteagal 29(2)(b).

(] [...]

Airteagal 31(1) 1.1 gcés luachanna custaim arna gcinneadh faoi
fhorélacha Airteagal 31(1), ba cheart iad a bheith
bunaithe, a mhéid is féidir, ar luachanna custaim a
cinneadh roimhe sin.

2. Ba cheart gurbh ionann na modhanna luachala atd le
husdid faoi Airteagal 31(1) agus na cinn a leagtar sios in
Airteagal 29 agus in Airteagal 30(2), ach bheadh
soluibthacht réastiinach maidir le cur i bhfeidhm
modhanna den sort sin i gcomhréir le haidhmeanna agus
fordlacha Airteagal 31(2).

3. Seo a leanas roinnt samplai de sholubthacht
réasdinach:

[...]

(b) earrai costila — d’théadfai 1éiriti solibtha a dhéanamh
ar an gceanglas gur cheart na hearrai costla a bheith &
n-onnmhairit an trath céanna né thart ar an trath
céanna leis na hearrai atd 4 luachdil; d’fhéadfadh earrai
allmhairithe costla a tairgeadh i dtir seachas tir
onnmhairithe na n-earrai atd 4 luachdil a bheith ina
mbonn le luachdil chustaim; d’fhéadfai leas a bhaint as
luachanna custaim earrai allmhairithe cosula a cinneadh
cheana faoi thorélacha Airteagal 30(2)(c) agus (d);

[...]

[.] (]

Airteagal 143(1)(e) Measfar go rialaionn duine amhdin duine eile nuair is
féidir leis an gcéad duine srian a chur ar an dara duine n6
¢ a riali 6 thaobh dli n6 oibriochta de.’

[Aistritichdan neambhoifigitil]

An diospdid sna priomhimeachtai agus na ceisteanna a tarchuireadh le haghaidh réamhriala

Idir 2009 agus 2012, d’allmhairigh Baltic Master cainniochtai éagsula earrai de thionscnamh na
Malaeisia isteach sa Liotudin, ar earrai iad a cheannaigh sé 6 Gus Group (‘an dioltdir’). Sna
dearbhuithe custaim, cuireadh na hearrai sin i lathair mar ‘phdirteanna de mheaisini
aerchéiriuchdin’. Nior tagraiodh sna dearbhuithe sin ach d’aon ch6éd TARIC amhdin, mar aon le
medchan iomldn na n-earraf sin i gcileagraim. Sna dearbhuithe sin, 1éirigh Baltic Master gurb é
an luach custaim luach idirbhirt na n-earraf sin, is é sin le rd, an praghas a léiritear ar a sonraisc
cheannaigh.
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Tar éis do Vilniaus teritoriné muitiné (Udards Custaim Réigitinach Vilnias, an Liotudin) cigireacht
a dhéanamh ar na hallmhairi sin, dhréachtaigh an t-uidaras custaim sin tuarascail inar mhinigh sé
gur dhidltaigh sé an luach idirbhirt a luaitear in 23 dhearbht allmhairiichdin a chur san direamh,
ar an bhforas gurb amhlaidh, mar gheall ar chinedl an chaidrimh gné a bhi ag Baltic Master leis an
dioltéir, nar mhér a mheas gur daoine gaolmhara iad na gnéthais sin, de réir bhri
Airteagal 29(1)(d) de Ché6d Custaim an Chomhphobail, agus go raibh sé dodhéanta luach custaim
na n-earrai a bhi i gceist a chinneadh ar bhonn Airteagail 29 agus 30 den Chdd sin. Sa tuarascail
sin, shuigh an t-tidards sin luach custaim i gcomhréir le hAirteagal 31 den Chdd sin, ag tagairt do
na sonrai ata ar fail i gcdras faisnéise custaim na n-udaras naisiinta chun luach earrai a chinneadh
chun crioch custaim.

Rinne Baltic Master agdid i gcoinne na tuarascala sin os comhair na Roinne Custaim ata ag gabhail
le hAireacht Airgeadais Phoblacht na Liotudine, agus dheimhnigh an Roinn Custaim an tuarascail
sin le cinneadh an 31 Marta 2014.

Rinne Baltic Master achomharc i gcoinne an chinnidh sin os comhair an Mokestiniy gincy
komisija prie Lietuvos Respublikos vyriausybés (Coimisitin um Dhiospéidi Canach ata ag gabhail
le Rialtas Phoblacht na Liotudine). An 2 Iail 2014, dheimhnigh an Coimisitin um Dhiospéidi
Cénach an cinneadh sin ach dhiolmhaigh sé Baltic Master 6 is mainneachtana a foc.

Ina dhiaidh sin, thug Baltic Master caingean os comhair Vilniaus apygardos administracinis
teismas (an Chuirt Réigiinach Riarachdin, Vilnias, an Liotudin), inar iarr sé go ndéanfai iarraidh
ar réamhriald chuig an gCuirt Bhreithiinais maidir le léirit Airteagail 29, 30 agus 31 de Chéd
Custaim an Chomhphobail agus Airteagal 143 den Rialachan Cur Chun Feidhme. Le breithitinas
an 5 Eandir 2015, dhitltaigh an chuirt sin don chaingean sin, agus i den tuairim nach raibh ga le
léiria ar dhli an Aontais Eorpaigh.

Agus achomharc & éisteacht aici i gcoinne an bhreithitnais sin, sheas Lietuvos vyriausiasis
administracinis teismas (Cuairt Uachtarach Riarachdin na Liotudine), an chuirt a rinne an tarchur,
leis an mbreithitinas sin le breithitinas an 22 Marta 2016.

Tar éis bhreithitnas ECtHR an 16 Aibrean 2019, Baltic Master LTD v. an Liotudin
(CE:ECHR:2019:0416JUD005509216), inar chinn an chuirt sin, ar tugadh achomharc os a
comhair arna dhéanamh ag Baltic Master i gcoinne Phoblacht na Liotudine, go ndearnadh saru ar
Airteagal 6(1) den Choinbhinsiin Eorpach chun Cearta an Duine agus Saoirsi Bunusacha a
Chosaint, arna shinit sa Réimh an 4 Samhain 1950, mar gheall ar neamhdhéthanacht na
réasunaiochta maidir le dialtd chuirteanna na Liotudine iarraidh ar réamhrialt a tharchur chuig
an gCuirt Bhreithiinais, dheonaigh an chuirt a rinne an tarchur iarratas ar athoscailt na
n-imeachtai arna dtionscnamh ag Baltic Master.

De réir na cuirte a rinne an tarchur, nil aon doiciméad sa chomhad atd os a comhair lena dtugtar
bunds le gaol a bheith, chun criocha Airteagal 143(1) den Rialachin Cur Chun Feidhme, idir an
dioltéir agus Baltic Master. Nil aon fhaisnéis ann lena bhféadfai a mheas gur comhphadirtithe gné
de réir dli iad na gnéthais sin, de réir bhri Airteagal 143(1)(b) den Rialachdn sin, né go bhfuil
caidreamh direach n¢6 indireach rialaithe i gceist, amhail da dtagraitear in Airteagal 143(1)(e) agus

(6.

Tugann an chuirt a rinne an tarchur da haire, afach, go bhfuil sé suite, ar an gcéad dul sios, go
bhfuil an dioltdir agus Baltic Master nasctha tri chaidreamh trachtéla fadtéarmach, ar an dara dul
sios, gur solathraiodh na hearrai gan conradh diolachdin lena sainitear seachadadh, iocaiocht,
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tabhairt ar ais na n-earrai agus coinniollacha eile a bhaineann go sonrach le hidirbhearta den sért
sin, ar an tria dul sios, gur seachadadh na hearrai gan aon réamhiocaiocht agus in ainneoin go
raibh méideanna suntasacha fés dlite don dioltdir ag Baltic Master i nddil le seachadtai roimhe
sin, ar an gceathri dul sios, nach ndearnadh aon fhordil maidir le fortheidhmia na bearta
maolaithe riosca d’ainneoin luach an-ard na n-idirbheart ata i gceist, ar an gctigia dul sios, nach
ann d’aon fthianaise lena dtugtar le fios go ndearna an dioltdir faireachdn ar chur chun feidhme
cui focaiochtai dlite agus ar chomhlionadh oibleagdidi eile agus, ar deireadh, ar an séa dul sios,
gur sainaithniodh césanna inar ghniomhaigh fostaithe Baltic Master thar ceann an dioltéra faoi
udaru agus inar Gsdid siad a stampa corparaideach.

Tugtar le fios leis na tosca a liostaitear sa mhir roimhe seo go bhfuil gaol an-dlath idir Baltic
Master agus an dioltdir, agus da bhri sin go ndearnadh na hidirbhearta atd i gceist faoi
choinniollacha nach saintréithe de ghnathchursa an ghné iad agus ni ann d’aon toisc oibiachtuil
lenar féidir idar maith a thabhairt le loighic eacnamaioch na n-idirbheart sin. Comhfhreagraionn
iompar den sért sin d’iompar i gcadsanna ina rialaionn pairti amhdin an pairti eile né ina mbionn an
da phairti faoi riail trid pairti.

D4 bhri sin, td an chuirt a rinne an tarchur den tuairim gur féidir leis na fiorais sin a léirit go raibh
riala de facto ann, agus go bhféadfai a mheas gur daoine gaolmhara iad na pairtithe san idirbheart
faoi Airteagal 143(1)(e) nd (f) den Rialachin Cur Chun Feidhme. Cuireann an chdirt sin in idl
freisin, ar bhonn na bhfioras sin, gur mheas Udaras Custaim Réigitinach Vilnias gur daoine
gaolmhara iad Baltic Master agus an dioltdir, i gcomhréir le hAirteagal 143(1)(b) den Rialachan
sin, is é sin le r4, daoine a aithnitear mar chomhphairtithe, ach nil si cinnte an bhfuil bunis maith
le haicmiua den sort sin i bhfianaise thoclaiocht na fordala deiridh sin, ina dtagraitear do dhaoine ar
comhphdirtithe de réir dli iad.

Thairis sin, nil an chuirt sin cinnte an féidir leas a bhaint as an modh chun an luach custaim a
chinneadh a leagtar sios in Airteagal 31(1) de Chdéd Custaim an Chomhphobail, i gcds amhail an
cas sna priomhimeachtai, ina n-tisdiideann na hiadardis chustaim, chun na criche sin, faisnéis ata i
mbunachar sonrai naisiiinta nach mbaineann ach le hallmhairit aonair earrai nach féidir a mheas
gur cinn chosula iad de réir bhri Airteagal 142(1)(d) den Rialachdn Cur Chun Feidhme, cé gur don
ch6d TARIC céanna a shanntar iad agus gur de thionscnamh na foinse céanna iad.

Sna himthosca sin, chinn Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (an Chuirt Uachtarach
Riarachdin, an Liotudin) bac a chur ar na himeachtai agus na ceisteanna seo a leanas a tharchur
chuig an gCuirt Bhreithitinais le haghaidh réamhrialt:

‘(1) An bhfuil Airteagal 29(1)(d) de [Chéd Custaim an Chomhphobail] agus Airteagal 143[(1)](b),
(e), n6 (f) den [Rialachan Cur Chun Feidhme] le léiritt sa chaoi go meastar gur daoine
gaolmhara iad an ceannaitheoir agus an dioltéir i gcdsanna inarb amhlaidh, mar até sa chas
seo, in éagmais doiciméad (sonrai oifigitila) lena gcruthaitear comhphairtiocht ghné né riala
gno, ina bhfuil na himthosca a bhaineann le hidirbhearta a thabhairt i gcrich, afach, ar bhonn
fianaise oibiachtuil, ina saintréithe, ni d’theidhmia gniomhaiochtai eacnamaiocha faoi
ghnathchoinniollacha, ach de chésanna inarb ann[, ar an gcéad dul sios,] do
dhlathchaidreamh gné bunaithe ar ardleibhéal muinine frithphdirti idir na pdirtithe san
idirbheart, né[, ar an dara dul sios,] ina rialaionn pdirti amhdin san idirbheart an pdirti eile
n6 ina bhfuil an d4 phdirti san idirbheart faoi riala tria pairti?
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(2) An bhfuil Airteagal 31(1) de [Ch6d Custaim an Chomhphobail] le 1éiric mar thoirmeasc ar
chinneadh an luacha custaim ar bhonn faisnéis atd i mbunachar sonrai ndisiinta a
bhaineann le luach custaim amhadin i leith earrai a bhfuil an tionscnamh céanna acu agus a
shanntar, cé nach cinn chosula iad, de réir bhri Airteagal 142(1)(d) den [Rialachdn Cur Chun
Feidhme], don [chéd] TARIC céanna?

Breithnia ar an gceist a tharchuirtear

An chéad cheist

Lena céad cheist, fiafraionn an chdirt a rinne an tarchur, go buntsach, an bhfuil Airteagal 29(1)(d)
de Choéd Custaim an Chomhphobail agus Airteagal 143(1)(b), (e) agus (f) den Rialachdan Cur Chun
Feidhme le 1éirid amhail agus go gciallaionn siad nach mér a mheas go bhfuil gaol idir an
ceannaitheoir agus an dioltdir, i gcds nach ann d’aon doiciméad a fhagann gur féidir caidreamh
den sért sin a bhund, ach ina bhféadfar a mheas go léirionn na himthosca a bhaineann le tabhairt
i gcrich na n-idirbheart atd i gceist, arna bhfiant le heiliminti oibiachtula, gur ann do riala de facto.

Ar an gcéad dul sios, ba cheart a mheabhru gurb é cuspéir dhli an Aontais maidir le luachail
custaim cdras cothrom, aonfhoirmeach, neodrach a thabhairt isteach lena n-eisiatar usaid
luachanna custaim ata treallach né samhailteach. D& bhri sin, ni mér fiorluach eacnamaioch
earra allmhairithe a léiriti leis an luach custaim agus ni mér gnéithe uile an earra sin a bhfuil
luach eacnamaioch acu a chur san direamh (breithidnas an 20 Meitheamh 2019, Oribalt Riga,
C-1/18, EU:C:2019:519, mir 22 agus an casdli da dtagraitear).

Go hadirithe, de bhua Airteagal 29 de Chéd Custaim an Chomhphobail, is é luach custaim earrai
allmhairithe a luach idirbhirt, eadhon, an praghas iarbhir a focadh né atd inioctha ar na hearrai
nuair a dhioltar iad lena n-onnmbhairit chuig crioch chustaim an Aontais Eorpaigh, faoi réir aon
choigeartuithe, i gcas inar g, i gcomhréir, go hdirithe, le hAirteagal 32 den Chdéd sin (breithitinas
an 19 Samhain 2020, 5th AVENUE Products Trading, C-775/19, EU:C:2020:948, mir 23 agus an
casdli d4 dtagraitear).

Mar a luaigh an Chuirt cheana féin, ni mér an luach custaim a chinneadh go priomha de réir
mhodh ‘luacha idirbhirt’ na n-earrai allmhairithe. Glactar leis, da bhri sin, gurb é an modh sin
chun an luach custaim a chinneadh an modh is iomchui agus is minice a Gsdidtear (breithitinas an
19 Samhain 2020, 5th AVENUE Products Trading, C-775/19, EU:C:2020:948, mir 24 agus an casdli
d4 dtagraitear).

Mar riail ghinearalta, is é an praghas iarbhir a {ocadh né ata infoctha ar na hearrai, d4 bhri sin, an
bunds leis an luach custaim a riomh, fitt mas toisc é an praghas sin a bhféadfadh sé nach mér é a
choigearttl i gcds inar gd ionas nach socréfar luach custaim atd treallach né sambhailteach
(breithidnas an 20 Meitheamh 2019, Oribalt Riga, C-1/18, EU:C:2019:519, mir 23 agus an casdli da
dtagraitear).

E sin réite, faoi Airteagal 29(1)(d) de Chéd Custaim an Chomhphobail ceadaitear neamhaird a
thabhairt ar luach idirbhirt earrai allmhairithe i gcés ina gcomhliontar dha choinnioll charnacha,
eadhon, ar an gcéad dul sios, go bhfuil gaol idir an ceannaitheoir agus an dioltéir, de réir bhri an
chéid sin, agus, ar an dara dul sios, nach bhfuil an luach idirbhirt sin inghlactha chun criocha an
luach custaim a chinneadh.

ECLI:EU:C:2022:457 11



29

30

31

32

33

34

35

BREITHIUNAS AN 9. 6. 2022 — CAs C-599/20
BALTIC MASTER

I gcomhréir le hAirteagal 143(1) den Rialachan Cur Chun Feidhme, ni fhéadfar a mheas go bhfuil
gaol idir daoine ach amhdin md thagann siad faoi cheann de na cdsanna a liostaitear go
huileghabhdlach san fthordil sin. D4 bhri sin, de réir Airteagal 143(1)(b), meastar go bhfuil gaol
idir daoine ar comhphairtithe de réir dli iad. Is amhlaidh at4, faoi Airteagal 143(1)(e) agus (f), i
gcas ina rialaionn duine amhdin an duine eile go direach né go hindireach né i gcés ina rialaionn
trid duine an bheirt go direach né go hindireach.

Sa chéad 4dit, ni féidir glacadh leis an argéint arna cur chun cinn, go buntsach, ag na Ballstait agus
ag an gCoimisiin Eorpach ina mbaridlacha faoi seach, gur cheart neamhaird a thabhairt ar
fhoclaiocht Airteagal 143(1) den Rialachdn Cur Chun Feidhme toisc go bhféadfadh léiriti docht
ar an bhfordil sin an bonn a bhaint d’éifeachtacht Airteagal 29(1)(d) de Chéd Custaim an
Chomhphobail agus difear a dhéanamh do chumas na n-idaras custaim neamhaird a thabhairt ar
luach idirbhirt.

Ba cheart a thabhairt faoi deara, ar an gcéad dul sios, go dtugtar neambhaird leis an argéint sin, ni
hamhadin ar chinedl uileghabhdlach na gcasanna a liostaitear in Airteagal 143(1) den Rialachan Cur
Chun Feidhme, ach freisin ar an gcuspdir a shaothraitear leis an bhfordil sin agus le hAirteagal 29
de Chéd Custaim an Chomhphobail. Mar is 1éir 6n gcasdli da dtagraitear i mireanna 24 go 26 den
bhreithitinas seo, is ¢ modh luacha idirbhirt na n-earrai allmhairithe an modh nach mér a chur i
bhfeidhm ar dtds chun a luach custaim a chinneadh. D4 bhri sin, ni mér 1éiritt docht a dhéanamh
ar thoralacha lena gceadaitear imeacht 6n modh sin, toisc gur maoluithe ar an bprionsabal sin iad.

Ar an dara dul sios, nil aon bhunts leis an maiomh gur décha go ndéanfar difear do chumas na
n-udaras custaim neamhaird a thabhairt ar luach idirbhirt michui mar thoradh ar léiritt docht ar
Airteagal 143(1) den Rialachdn Cur Chun Feidhme.

Ar an gcéad dul sios, i gcomhréir lena thoclaiocht féin, cumhdaitear le hAirteagal 143(1) den
Rialachdn Cur Chun Feidhme sraith cdsanna ina bhféadfaidh na hudardis chustaim a mheas go
bhfuil gaol idir an dioltéir agus an ceannaitheoir agus ina bhféadfaidh siad, da bhri sin, i gcés inarb
iomchui, neamhaird a thabhairt ar an luach idirbhirt da dtagraitear in Airteagal 29(1) de Chéd
Custaim an Chomhphobail.

Ina dhiaidh sin, mar a chuir an Coimisian i bhfios go ldidir ag an éisteacht, le hAirteagal 181a den
Rialachan Cur Chun Feidhme, a tugadh isteach tar éis leasi a dhéanamh ar an Rialachén sin le
Rialachdan (CE) Uimh. 3254/94 6n gCoimisiiin an 19 Nollaig 1994, lena leasaitear Rialachdn
Uimbh. 2454/93 (IO 1994 L 346, Ich. 1), ceadaitear do na hudardis chustaim neamhaird a thabhairt
ar an luach idirbhirt chun criocha an luach custaim a chinneadh i gcas ina measann na hadarais
sin nach léirionn an luach dearbhaithe fiorluach eacnamaioch na n-earrai allmhairithe, biodh
gaol idir Baltic Master agus an dioltéir n6 na biodh (féach, chuige sin, breithitinas an
28 Feabhra 2008, Carboni e derivati, C-263/06, EU:C:2008:128, mir 52, agus breithiinas an
16 Meitheamh 2016, EURO 2004. an Ungdir, C-291/15, EU:C:2016:455, mir 31).

Sa dara hait, maidir leis an gcaidreamh idir daoine de bharr iad a bheith ina gcomhphdirtithe

aitheanta i ngnd, da dtagraitear in Airteagal 143(1)(b) den Rialachin Cur Chun Feidhme, ba
cheart a thabhairt faoi deara go n-eisiatar aon chaidreamh gnoé de facto le foclaiocht na forala sin.
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Mar a thug an tAbhcéide Ginearalta d4 aire i mireanna 42 agus 43 da Thuairim, ceanglaitear leis
an bhfordil sin, ina dtagraitear do dhaoine ar ‘comhphdirtithe gné de réir dli’ iad, chun criocha a
bhund gurb ann do chaidreamh, go gcomhliontar na coinniollacha a leagtar sios leis na foralacha
naisiinta maidir le comhphdirtithe aitheanta, agus ar an gcaoi sin go n-eisiatar aon chaidreamh
gno nach caidreamh de réir dli é.

Sa trid hdit, maidir le daoine a mheastar gaol a bheith eatarthu, de réir Airteagal 143(1)(e) agus (f)
den Rialachdn Cur Chun Feidhme, i gcas ina rialaionn duine de na daoine sin an duine eile go
direach né go hindireach, né i gcas ina bhfuil an bheirt 4 rialt go direach né go hindireach ag trit
duine, td sé tdbhachtach, mar a dhearbhaitear leis an néta léirithe maidir le luach custaim a
bhaineann le hAirteagal 143(1)(e), a leagtar amach in Iarscribhinn 23 a ghabhann leis an Rialachan
sin, idirdheald a dhéanambh idir riala de jure, ar thaobh amhdin, agus riala de facto ar an taobh eile.

Ar an gcéad dul sios, maidir le rialtd de jure a bheith ann, is 1éir 6n bhfaisnéis a leagtar amach i
mir 18 den bhreithitinas seo nach ann d’aon doiciméad lena gceadaitear a mheas gurb ann do
chaidreamh direach né indireach rialaithe de jure, da dtagraitear in Airteagal 143(1)(e) agus (f). Is
cosuil, da bhri sin, go bhfuil rialt de jure eisiata sa diospdid sna priomhimeachtai, agus is faoin
gcuirt a rinne an tarchur atd sé € sin a thiora.

Ar an dara dul sios, maidir le riald de facto a bheith ann, leanann sé 6n néta léirithe da dtagraitear i
mir 37 den bhreithitinas seo go measfar duine amhdin a bheith ag rialt duine eile nuair atd an
chéad duine sin in ann, go dlithiudil né go hoibriochtuil, srian né treoir a chur ar an dara duine sin
(féach, chuige sin, breithitnas an 9 Itil 2020, Direktor na Teritorialna direktsiya Yugozapadna
Agentsiya ‘Mitnitsi’, C-76/19, EU:C:2020:543, mir 67).

Is cosuil go léirionn na fiorais a leagtar amach i mir 18 den bhreithitinas seo dlathchaidreamh
muinine idir an dioltdir agus Baltic Master ach ni costil go dtacaionn siad leis an gconclaid gurb
ann do shrian no treoir mar sin, rud atd le deimhniq, afach, ag an gcuirt a rinne an tarchur.

Mas rud é, tar éis na seicedlacha sin, go gcinnfeadh an chuirt a rinne an tarchur, sa chas seo, nach
bhfuil gaol idir an ceannaitheoir agus an dioltdir de réir bhri Airteagal 29(1)(d) de Chéd Custaim
an Chomhphobail, leanfadh sé nar mhor luach custaim na n-earrai allmhairithe a chinneadh, i
bprionsabal, ar bhonn a luacha idirbhirt seachas ar bhonn modh eile luachila, amhail an modh
d4 dtagraitear in Airteagal 31(1) den Chdd sin.

I bhfianaise na mbreithnithe uile roimhe seo, is é an freagra ar an gcéad cheist nd nach mér
Airteagal 29(1)(d) de Chéd Custaim an Chomhphobail agus Airteagal 143(1)(b), (e) agus (f) den
Rialachdn Cur Chun Feidhme a 1éirid sa chaoi:

— nach bhféadfar a mheas go bhfuil an ceannaitheoir agus an dioltdir ina gcomhphairtithe de réir
dli na go bhfuil gaol eatarthu mar gheall ar chaidreamh rialaithe de jure, direach né indireach, i
gcas nach ann d’aon doiciméad chun caidreamh den sért sin a bhunw;

— go bhféadfar a mheas go bhfuil gaol idir an ceannaitheoir agus an dioltéir mar gheall ar
chaidreamh rialaithe de facto, direach n¢ indireach, i gcas ina bhféadfai a mheas go léirionn na
himthosca a bhaineann le tabhairt i gcrich na n-idirbheart i gceist, arna bhfiana le heiliminti
oibiachtula, ni hamhdin go bhfuil dlithchaidreamh muinine idir an ceannaitheoir sin agus an
dioltéir sin, ach go bhfuil duine acu in ann srian né treoir a theidhmit ar an duine eile n6 go
bhfuil tria pdirti in ann srian né treoir mar sin a theidhmia ina leith.
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An dara ceist

Lena dara ceist, fiafraionn an chdirt a rinne an tarchur, go buntisach, an bhfuil Airteagal 31(1) de
Chéd Custaim an Chomhphobail le 1éirid amhail nach gcuirtear cosc leis ar chinneadh luacha
custaim earrai allmhairithe, i gcis nach bhféadfai é a chinneadh i gcomhréir le hAirteagail 29
agus 30 den Chdd sin, ar bhonn faisnéis atd i mbunachar sonrai ndisitinta a bhaineann le luach
custaim earrai a bhfuil an tionscnamh céanna acu agus atd, cé nach bhfuil siad ‘cosuil’, de réir bhri
Airteagal 142(1)(d) den Rialachan Cur Chun Feidhme, sannta don chéd TARIC céanna.

Mar réamhphointe, ni mér a thabhairt faoi deara gurb amhlaidh, mar is 1éir 6 mhir 41 den
bhreithitinas seo, nach dtagann an dara ceist i gceist ach amhdin mads rud ¢, tar éis na seicealacha
a cheanglaitear uirthi a dhéanamh i bhfianaise an fhreagra ar an gcéad cheist, go raibh sé de
cheangal ar an gcuirt a rinne an tarchur a chinneadh go raibh na hidarais chustaim i dteideal an
luach idirbhirt a dhidltd chun luach custaim na n-earrai lena mbaineann a chinneadh, ar an
bhforas, sa chas seo, go bhfuil gaol idir an ceannaitheoir agus an dioltéir de réir bhri
Airteagal 29(1)(d) de Chéd Custaim an Chomhphobail agus nach bhfuil an luach idirbhirt
inghlactha chun crioch custaim faoi Airteagal 29(2) den Chdd sin. D4 dtiocfadh an chdirt a rinne
an tarchur ar a mhalairt de choncliid, gur gha luach custaim na n-earrai sin a chinneadh ar bhonn
a luacha idirbhirt faoi Airteagal 29 den Chéd, ni théadfai an luach custaim sin a chinneadh ar
bhonn Airteagal 31(1) den Chdd sin, agus mar thoradh air sin bheadh an dara ceist, a bhaineann
le 1éiria na fordla sin, gan chuspéir.

Sa chomhthéacs sin, ni mér a mheabhra gur 1éir, 6 thoclaiocht Airteagail 29 go 31 de Chdd
Custaim an Chomhphobail agus én ord nach mér na critéir chun an luach custaim a chinneadh a
chur i bhfeidhm de bhun na nAirteagal sin, go bhfuil nasc forordaitheach idir na fordlacha sin. Da
bhri sin, i gcdas nach féidir an luach custaim a chinneadh tri thorail ar leith a chur i bhfeidhm, is
ansin amhdin is iomchui tagairt a dhéanamh don fthordil a thagann direach ina diaidh san ord a
leagtar sios (breithitinas an 16 Meitheamh 2016, EURO 2004. an Ungdir, C-291/15,
EU:C:2016:455, mir 29).

Maidir le hAirteagal 30(2), go hdirithe, de Chéd Custaim an Chomhphobail, is costil é na
doiciméid atd os comhair na Cuirte nach raibh na hadaréis chustaim innidla i dteideal leas a
bhaint as na modhanna chun an luach custaim a chinneadh a leagtar sios san fthordil sin, 6s rud é
gur chinn Baltic Master na hearrai allmhairithe a chur i lathair go gonta sna dearbhuithe custaim,
tri gan a sholdthar ach faisnéis maidir le céd TARIC na n-earrai sin agus a medchan iomlan, ach is
faoin gcuirt a rinne an tarchur atd sé, afach, é sin a thiord. I ndail leis sin, is faoin gcuirt sin a
bheidh sé aon fhaisnéis a chuir Baltic Master faoi bhraid na n-tidaras sin a chur san direamh chun
criocha Airteagal 29(2) de Chdéd Custaim an Chomhphobail a chur i bhfeidhm, arna léamh i
bhfianaise an néta léirithe maidir le luach custaim a bhaineann le hAirteagal 29(2), a leagtar
amach in larscribhinn 23 a ghabhann leis an Rialachan Cur Chun Feidhme, né Airteagal 181a
den Rialachdn sin a chur i bhfeidhm.

Ina dhiaidh sin, ba cheart a thabhairt ar aird gurb ambhlaidh, i gcomhréir le foclaiocht
Airteagal 31(1) de Chéd Custaim an Chomhphobail, i gcds nach féidir luach custaim earrai
allmhairithe a chinneadh faoi Airteagail 29 agus 30 den Chdd sin, gur cheart é a chinneadh, ar
bhonn sonrai a bheidh ar fdil san Aontas, tri tsdid a bhaint as modh réastinach a bheidh ag lui le
prionsabail agus le foralacha gineardlta na gcomhaontaithe idirndisitinta agus le foralacha
Chaibidil 3 den Chéd sin.
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Ar deireadh, i bpointe 1 den ndta léirithe maidir le luach custaim a bhaineann le hAirteagal 31(1)
de Choéd Custaim an Chomhphobail, a leagtar amach in Iarscribhinn 23 a ghabhann leis an
Rialachan Cur Chun Feidhme, sonraitear i dtosach gur cheart na luachanna custaim arna
gcinneadh faoin bhfordil sin a bheith bunaithe, a mhéid is féidir, ar luachanna custaim a cinneadh
roimhe sin. Tugtar ar aird ansin i bpointe 2 den néta sin gur cheart gurbh ionann na modhanna
luachdla até le husaid faoin bhfordil sin agus iadsan a leagtar sios in Airteagail 29 go 30(2) den
Chdd sin, ach go mbeadh solibthacht réastinach maidir le cur i bhfeidhm modhanna den sért sin
i gcomhréir le haidhmeanna agus fordlacha Airteagal 31 den Chéd sin.

Is 1éir 6n bhfaisnéis a sholathair an chuirt a rinne an tarchur ar fdil, ar an gcéad dul sios, gur
‘codanna de mheaisini aerchéiriichdin’ an tuairisc a thug Baltic Master ar na hearrai allmhairithe
atd i gceist ina dhearbhuithe custaim, agus iad 4 n-aicmiua aige faoi chéd TARIC amhdin agus
medchan iomlan na n-earrai sin a lua i gcileagraim. Ar an dara dul sios, de réir na faisnéise sin,
thug an t-udards custaim lena mbaineann neamhaird ar an luach idirbhirt arna dhearbhu ag
Baltic Master agus chinn sé luach custaim na n-earrai sin i gcomhréir le hAirteagal 31(1) de
Chéd Custaim an Chomhphobail, agus Gsdid 4 baint as sonraf atd i mbunachar sonrai ndisiinta a
bhaineann le hearrai a d’allmhairigh allmhaireoir eile in 2010, eadhon, an bhliain tar éis bhliain an
chéad allmhairithe atd i gceist sna priomhimeachtai, arna ndearbht faoin gcéd TARIC céanna
agus ar de thionscnamh an mhonaréra chéanna iad.

Sa chas seo, cuimsitear sa chéd TARIC a tsdideadh bailiichan éagsuil de phdirteanna meaisini
aerchéiriichdin, amhail painéil phlaisteacha le haghaidh meaisini métair, fdinni miotail, piopali,
cablai tarchuir, lasca, braiteoiri bra, feisti lena nddileadh ag aeralaithe in urldir foirgneamh agus
ciorcaid leictreonacha.

Da bhri sin, nil an chtirt a rinne an tarchur cinnte, i bhfianaise ilchinedlacht na bpdirteanna a
shanntar don chéd TARIC sin agus in éagmais tuairisc mhionsonraithe ar na hearrai
allmhairithe, an bhfuil sé indéanta luach custaim na n-earrai allmhairithe sin a chinneadh sa
diospdid atd os a combhair faoi Airteagal 31(1) de Chéd Custaim an Chomhphobail ar bhonn
luach idirbhirt earrai costla, cé go nglactar leis, i nddil leis an téarma ‘earrai cosula’, a
shainmhinitear in Airteagal 142(1)(d) den Rialachin Cur Chun Feidhme, go mbaineann gné
aonchinedlach leis na hearrai allmhairithe, rud is deacair a réiteach leis an raon earrai a aicmitear
faoin gcdd TARIC sin.

I ndail leis sin, ba cheart a thabhairt faoi deara go mbaineann sainmhiniti an téarma sin in
Airteagal 142(1)(d) le cinneadh an luacha custaim faoi Airteagal 30(2)(b) de Ch6d Custaim an
Chombhphobail. Cé gur 1éir 6 phointe 2 den néta léirithe, d4 dtagraitear i mir 48 thuas, gurb iad
na modhanna luachdla is ceart a Gsdid faoi Airteagal 31 den Chdd sin iadsan a shainitear in
Airteagal 29 agus in Airteagal 30(2) de, sonraitear sa phointe sin den néta nach mér gur le
solibthacht réastinach a chuirfear na modhanna sin i bhfeidhm, go hdirithe maidir le meastnu a
dhéanamh ar an téarma ‘earrai cosula’.

In imthosca an chdis seo, ni féidir a mheas go bhfuil sé miréasinach go mbeadh na hadarais
chustaim — tar éis d6ibh neamhaird a thabhairt, i gcomhréir le foralacha dbhartha Chéd Custaim
an Chomhphobail, ar luach idirbhirt earrai allmhairithe chun criocha a luach custaim a
chinneadh — ag brath, le linn fiord ina dhiaidh sin, ar thaisnéis a chuir an dearbhéir isteach,
eadhon meachan na n-earrai sin agus an cdd TARIC lena mbaineann siad. Sa chomhthéacs sin,
ni mér a mheabhra go bhfuil an c6d sin bunaithe ar chéras dearbhuithe, arb é is aidhm d¢ a
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laghad is féidir foirmitlachtai agus rialuithe custaim a bheith ann agus calaois n6 neamhrialtachtai
a d’fhéadfadh dochar a dhéanamh do bhuiséad an Aontais a chosc an trath céanna (breithitinas an
9 Iil 2020, Unipack, C-391/19, EU:C:2020:547, mir 22).

D4 bhri sin, agus aird 4 tabhairt, ar an gcéad dul sios, ar an ngd atd le luach custaim a shui i gcas
nach solathraionn gnéthas faisnéis atd cruinn né iontaofa go leor maidir le luach custaim na
n-earrai lena mbaineann, agus ina dhiaidh sin, ar an gcram cui nach mér d'ddardis chustaim a
theidhmiti agus gach ceann de na modhanna comhleantinacha chun an luach custaim a
chinneadh 4 chur i bhfeidhm acu (féach, chuige sin, breithitinas an 9 Samhain 2017, LS Customs
Services, C-46/16, EU:C:2017:839, mir 52) agus, ar deireadh, ‘an tsolubthacht réastinach’ nach
mor a bheith ann agus na modhanna sin 4 gcur i bhfeidhm i gcomhréir le pointe 2 den néta
léirithe, d4 dtagraitear i mireanna 48 agus 52 den bhreithiinas seo, ni mér glacadh leis gurb
ionann na sonrai atd i mbunachar sonrai ndisitinta a bhaineann le hearrai a shanntar don chéd
TARIC céanna agus de thionscnamh an dioltéra chéanna leis na hearrai lena mbaineann, agus
‘sonrai atd ar fail san [Aontas Eorpach]’, de réir bhri Airteagal 31(1) de Chdéd Custaim an
Chombhphobail, a théadfar a isdid mar bhonn chun luach custaim na n-earrai lena mbaineann a
chinneadh.

Is modh é tagairt do shonrai den sért sin chun luach custaim a chinneadh ata ‘réastinach’ de réir
bhri Airteagal 31(1) agus atd i gcomhréir le prionsabail agus foralacha gineardlta na
gcomhaontuithe idirndisitinta agus na bhforalacha da dtagraitear in Airteagal 31(1) (féach, chuige
sin, breithitinas an 9 Marta 2017, GE Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, mir 81).

I bhfianaise na mbreithnithe uile roimhe seo, is é an freagra ar an dara ceist nd nach moér
Airteagal 31(1) de Chéd Custaim an Chomhphobail a léiritt amhail nach gcuirtear cosc leis ar
chinneadh luacha custaim earrai allmhairithe, i gcas nach bhféadfai é a chinneadh i gcomhréir le
hAirteagail 29 agus 30 den Chdd sin, ar bhonn faisnéis atd i mbunachar sonrai ndisiinta a
bhaineann le luach custaim earrai a bhfuil an tionscnamh céanna acu agus atd, cé nach bhfuil siad
‘costil’ de réir bhri Airteagal 142(1)(d) den Rialachan Cur Chun Feidhme, sannta don ch6d TARIC
céanna.

Costais

Os rud ¢, a mhéid a bhaineann sé leis na pairtithe sna priomhimeachtai, go bhfuil na himeachtai
mar chéim sa chds os comhair na cuirte ndisitinta, baineann ceist na gcostas leis an gcuirt sin. Nil
na costais a tabhaiodh tri bhartlacha a chur faoi bhraid na Cuirte, seachas costais na bpdirtithe sin,
inghnéthaithe.

Ar na forais sin, rialaionn an Chdirt (an Dara Dlisheomra) mar seo a leanas:

1. Ni moér Airteagal 29(1)(d) de Rialachian (CEE) Uimh. 2913/92 6n gCombhairle an
12 Deireadh Fémhair 1992 ag bunt Chéd Custaim an Chomhphobail, arna leasu le
Rialachan (CE) Uimh. 82/97 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, an
19 Nollaig 1996, agus Airteagal 143(1)(b), (e) agus (f), de Rialachan (CEE) Uimh. 2454/93
on gCoimisiun an 2 Iail 1993, lena leagtar sios foralacha dirithe maidir le cur chun
feidhme Rialachin (CEE) Uimh. 2913/92 6n gCombhairle, arna leasu le Rialachan (CE)
Uimh. 46/1999 6n gCoimisian an 8 Eanair 1999, a léiritt amhail:
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— nach bhféadfar a mheas go bhfuil an ceannaitheoir agus an dioltdéir ina
gcomhphairtithe de réir dli na go bhfuil gaol eatarthu mar gheall ar chaidreamh
rialaithe de jure, direach né indireach, i gcas nach bhfuil aon doiciméad ann chun
caidreamh den sort sin a bhunu;

— go bhféadfar a mheas go bhfuil gaol idir an ceannaitheoir agus an dioltéir mar gheall ar
chaidreamh rialaithe de facto, direach né indireach, i gcas ina bhféadfai a mheas go
léirionn na himthosca a bhaineann le tabhairt i gcrich na n-idirbheart i gceist, arna
bhfianu le heiliminti oibiachtula, ni hamhain go bhfuil dlathchaidreamh muinine idir
an ceannaitheoir sin agus an dioltéir sin, ach go bhfuil duine acu in ann srian né treoir
a fheidhmiu ar an duine eile n6é go bhfuil trit pairti in ann srian no treoir mar sin a
fheidhmiu ina leith.

2. Ni mor Airteagal 31(1) de Rialachan Uimh. 2913/92, arna least le Rialachan Uimh. 82/97,
a léiria amhail nach gcuireann sé cosc ar chinneadh luach custaim earrai allmhairithe, i
gcas nach bhféadfai é a chinneadh i gcomhréir le hAirteagail 29 agus 30 den Rialachan
sin, ar bhonn faisnéis ata i mbunachar sonrai naisiiinta a bhaineann le luach custaim
earrai a bhfuil an tionscnamh céanna acu agus ata, cé nach bhfuil siad ‘costil’, de réir bhri
Airteagal 142(1)(d) de Rialachan Uimh. 2454/93, arna leasu le Rialachan Uimh. 46/1999,
sannta don chéd TARIC céanna.

[Sinithe]
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